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Twarz starego slugi znicrucho-
miala i uczynila si¢ ponura, groZng
Milczal. Wreszcie wydusil obcym
glosem:

- Nichoszczyk pan zakazal mo-
To tajemnica.

Co takiego?!

Pan nie zvie. Panienka cho-
ra — ni¢c pamieta. Ja jeden wicm,
Stowo dalem. Nie powicm.

-— Powiesz, stary. —— rzekl w
mnyéli Shurman . z cala pewnoécia,
ale narazie nic nastawal. Dziwil sie
tvlko glo$no.. czvnil naidziwnieisze
przypuszcezenia. a w glchi swojei isto-
“ty. tam w naiszczerszym zakatku,
gdzie tkwilv, iak ciern. wieczna tec-
sknota i wieczny zal za ukochanvim
bratem. noczul nagly. ostrv hol. Brat
mial- iednak nrzed nim tajemnice...

W kazdym razie, sprawy stoja

wic.

dobrze. Zostaia na calv miesiac w
¢drach. Brigs dotrzymuie stowa.
Akcva posuwa sie. nareszcie. Jakze

dlugo stalo wszystko na martwymn
punkcie!

Shurman stanal v okwa i pa-
trzvl w géry. w dal. Na nrzeciwle-
glem zhoczu doliny. ponad lodow-
cem. wéréd zmierzchu, na tle czar-
nych skal zablysto nagle gi¢bokic,
niebieski~ $wiatelko.

—- To ona.. Patrzyt nrzez chwi-
le ponuro., $mialo. iak czlowiek zde-
cvdowany i niezlomny, patrzyl, iak
zb6ji.

Jennv  lubowala sie w niebie-
skiem $wietle. Wieczorem pokoje iej
tonetv w lagodnym. lazurowvm od-
blasku. Sprzetv. dvwany. kwiaty.
wszystko stawalo sig senne, niepe-
wne. tajemnicze.

W wiclkim salonic. ktorv zawsze
stal pustka. w dwach rogach palily
sie wvsokie lampy bronzowe o lazu-
rowvch kulach.

Panowat tu iakby blady. poczy-
naiacy sie dzien, jakgdybyv picrwsze
odblaski wczesnego przedswitu sa-

Pieniadz "

Wszelkie prawa autor-
skie | wydawcéw za-
strzezone.

PowieS¢ z obcego 2ycia.

czyly sie przez okna i wypieraly cic-
mnos$ci wngtrza,

Polyskiwal niepewnie, niebieska-
wo marmur jakiego$§ posazku, zagiu-
bionego wsrod kwiatéw, rysowaly
si¢ ciezko i martwo szerokie zloco-
ne ramy, zamykajace czarne plétno
nicwiadomego obrazu. Cigzkic ko-
tary oslanialy okna. drzwi. Jedynem
czem$ wyrazniejszem w tym niebie-
skawym zmierzchu byla czerwona
tuna, idaca od glowni, Zarzacych si¢
w glebi olbrzymiego komina.

Przyciszone i gasnace co chwi-
la. by si¢ ozwaé znowu, t¢skne, nie-
pewne, bolesne dZwicki ifortepianu
bladzily w dziwnej kommacie, jakby
im tu braklo powictrza i echa. Jak-
edyby klawiszow dotykala r¢ka cho-
rego, Smiertelnie wyczerpanego czlo-
wicka. Skarzy! si¢ kto$ staby i nic-
szczesliwy.

Jenny snula si¢, jak widmo, po
kobiercach. Stawala przed ognicm,
przechadzala si¢. przystaiac co chwi-
la i chwytajac si¢ za serce. Znikata
w glebi olbrzymiego, staro$wicckie-
o fotcla i po chwili zrywata si¢. mo-
cno. obiema rckami przyciskajgc
piers$. szarpiaca sie w niespokojnym
oddechu.

Robert, niewidzialny o zmroku.
w dalekim kacie salonu gral jaka$
sonate. Gral po swojcmu, kapry$nic
i nerwowo. kaleczac ducha utworn,
wlewajac wen cata gorycz i -bezna-
dzieie swojei zmeczonej duszy.

Btakato sie to lkanic mclodyi po
dziwnei, smetnei komnacie, pelnej
niepokoju i dziwow. Nedza i pustka
rozpaczy wyzicrata z wymysSinego
przepychu sprzetow, z bogactwa po-
rozstawianych wszedzie kwiatow, z
dziel sztuki. z ciemnego stropu, gdzic
tkwily wielkie glowice sicdmiu sre-
broych wwoZdzi znaku Wielkicej
Niedzwiedzicy.

Robert mial nazajutrz nieodwo-
lalnie wyiechaé. Byla juz godzina
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spozniona, nalezalo wstaé., pozegnad
sic i poisé. Nie mogl zdoby¢ si¢ na
to. Zwlekal, gral, czul, ze jest zbyte-
cznym i uciazliwym, wicdzial, Zze nic
o tu juz nie czcka, juz o nic nie bla-
eal, fuz od paru godzin nie przemo-
wil ani slowa.

Zle przeczucie wyraZnic szepta-
to mn do ucha rzeczy straszliwe. Ry-
chlo ma si¢ tu co$ staé. Juz si¢ czai
nieszczescie. Jego widmo przemyka
sie po mrocznych katach. przeplywa
w powictrzu zimmem tchnicnicm,
Sciele si¢ pod powala, jak dym, wy-
ziewa z woni kwiatow.

Wszedzie strach!

Uderzv w okna wichier, od gor,
zawyie w kominach. Staja wérdad- no-
¢y potworne straszydia, martwe ol-
brzymy. Dysza Smiertclnem zimnem,
trwoza i tlocza dusze ogromem swe-
go ciezaru. chylg si¢ i waza na glo-

we -czlowieka, Maca w  my$lach,
przerazaja. :
Zc wszystkich  stron.  szczyty

obstapily dom i patrza. [Potarganc,
jak w szalenstwie, ich ksztalty. Si-
ne $niegi pisza na nich ogromne zna-
ki iakiego$§ tajemniczego - pisma.

Na dnie czeludci. pod wieczng
groza zmiazdZenia przez nawale lo-
déw i skal. w ponurej glehi. zawsze
bez slonca. jak w zimnym grobie,
stoi ten kruchy dom. Szczyty patrzq
nan z wyzyn i szydza.

A o iakiei§ godzinie, sobie jc-
dunym tylko wiadomei, kiedy zechca,
za sto lat. a moze lada chwila. na-
tvchmiast o Boze...

Zewrze sic ich kolisko i w sza-
taiiskim ryku i grzmocie tysigca la-
win, walacych sie turni, wsérod de-
szczu kamieni—zagrzebia ten gmach
i nedznych ludzi pod zwatem podru-
zgotanych skal, bryt lodu, w topicli
Sl_]ic_inej. Tylko wicher zawyie nad
nimi.

Robert bat si¢. Strach i¢czal mu
w mozgu, iak dzwon. Bat si¢ stad
odei$é wérod nocy. Nigdy nie zdota
wyisé za prog. Gory beda sic 1d nic-
20 walily.  Straszny. bialy Matter-
horn przechyll sie i1 bedzic wei go-
dzit  dziobem. Bedzie si¢ nad nim



wazylichwial na tle morza gwiazd—
wreszcice runie.

Oderwal palce od klawiszow i
zaslonit sobie oczy. Urwaly sie dZwig-
ki. Wycie wichru zapemilo mu zbo-
lala gloweg. Co za mgka...

— Robercie!

Jenny stala przy oknie i przez
rozchylona zastone patrzala ku g6-
rom. Cala jei postaé oblewalo §wia-
tlo ksiezyca.

Jej glos, jei nosta¢ ukochana wy-
darlv go z otchlani. Ocknal sic, jak-
¢dyby go kto§ zbudzil z okropnego
SN,

Wstal i, chwiejac sie. szedl ku

nici. zanatrzony. Nic nie widzial,
procz niei jedynei. Ze snu przecho-
dzil w sen — z szaleistwa strachu

w szalenstwo radoéci.

— Patrz. Robercie...

Alc on widzial ia iedna na calvim
Swiccie. Osrebrzona S$wiatlem ksig-
zycowem. stala w faldach ciemnej
kotary. Zdawalo sie. Ze na jei po-
staci, jak w niepoictem, przvciaga-
iacem ognisku. skupily sie wszvstkic
promienie ksiezyca i wszystkie po-
lvski od pd6l $niegowych, od lo-
dowcdw, od gwiazd.

Dziwv byly w jej oczach.

Robert rzucil si¢ ku niei i, iak we
énie, jak do cudu, wyciaenal ramiona.
Tuz wiedzial, Ze nadeszta rado$é. o
ktorei nawet ieszcze nie zamarzyl.
W naigorszei. ostatniei rozpaczy
przvszia ta chwila nienoicta...

Opasal ja ramieniem, bprzvear-
nat do sichie drzacy. nieprzytomny
ze S7czescia.

I skamienial., spoirzawszy iej w
0czVv.

Straszne, dzikic, obtakanc. Twarz

skazona sknrczem szalenstwa. Nic-
tudzki krzvk!
Jednem szarpnieciem  wyvdarla

mit si¢ z obieé. iednvm skokicm sta-
nela  na Srodku pokoiu, zachwiala
si¢, nadla.

Zanim Robert zdolal onanowad
sie. uczyni¢ ieden eest, ieden krok.
mistress Brigs iuz bvia nrzv lezacei.
Brutalnvm gestem kazata mu odeisé.
Wyszed!. kotara zasunela sie za nim.

W nrzedookoju  zatrzvmal <ic
hezradnic. Znown wydawalo mn sic.
7e¢ to sen. Patrick w nelnei libervi
domu. czarnei z niebieskim. wstal z
uszanowaniem ze swego fotela.

— Muly iuz gotowe. sir.

— Nie, Patrick. nie! J» nic nic
wiem. Co tn sie staln? Powicdz.
cztowicku, nie mecz mnie...

Starv zachmurzy! sie.

— To nic. sir Robercic. To nrzei-
dzie. — Nalatl szklanke wody i podal.
Robert wvpil odruchowo i otrzasnat
sic. Zimny dreszcz nrzeszv! go. Jak
hilvskawica. olénila ¢o $§wiadomosé
i pamieé tego. co si¢ stalo. Cisnat
o zicmie¢ szklanke i nobicgt z powro-
fem przez jadalnig, przez maty gabi-
net do salonu.

Ale tu na progu snotkal mistress
Brigs. Zatrzyvmala 2o w rozpedzie
na micjscu. bez Zadnej ceremonii u-
jawszy o za rami¢ z dziwng sila,

— Poczekai, pan.
~ Co Jenny? Na milosicrdzic
hoskic...

— Nic jei nie bedzie. Margue-
ritte ukladalta ja do snu. Do dyabla,
niec pchaj-z¢ si¢ pan! I prosz¢ za
mna!

Prowadzita go przez obity nic-
bieskim pluszem korytarzyk prosto
do swego osobistego mieszkania.

— Sir Robercie! BadZze dzen-
telmenem. Siadai tu i uspokoj sig.

Podala mu wody mineralnej, do
ktorej co$ dolata, kazala wypié, ka-
zala zapali¢ papierosa i sluchac pil-
nie.

- Juz dosy¢ nameczyle§ pan
siebie, Jenny i minie. JedZ pan z Bo-
giem. Jedz, rozerwij sie gdzie, jesli
potrafisz, i czekaj cierpliwie. Jak
b¢dzie mozna znowu, dam ci znac.
Teraz juz jej nie zobaczysz. Zapa-
r¢ miesiccy —— kolo nowego roku,

owszem. - A teraz do widzenia, Mu-
ly czekaiaq.

-— Nie! - rzekla kraétko, wi-
dzac jego blagalne spoirzenie. |

wstala z miejsca.

—— Mistress Brigs... Ty
madra kobieta...

— Wiem o tem, ale tu ni¢ pora-
dzi zadna madro$é. Tu tylko pan je-
den moze sobie poradzic, ale pan nie
mozesz. czy nie chcesz... Czy ci to
raz mdéwitam?

— Mistress Brigs, ja wiem! Ale
to niepodobienstwo! Wszystko —
ale nie to... Na Boga! Na samg mysl...

- - A gdybys$ jednak sprébowal?

-— To zgine.

— Zgina¢ c¢i nie dadza. Jenny
iest bardzo, bardzo dziwna. Znam ja
lepici od pana. Zyi¢ z nig ciagle. 1 o
ilc tylko mozna wogole wiedzieé, co
si¢ dzieic w tak skomplikowanej du-
$Zy, Zznam to ja jedna na calym Swie-
cic. I ja, kobicta madra, za jaka
mnie masz, powiadam ci jeszcze raz...

- Ach nie! nie!

-~ Wybacz pan. ale Jenny mu-
si mice¢ przckonanie. Ze jeste§ mgz-
czyzna! Ona uwielbia odwage. A
przeklety Matterhorn jest jej mania.
zapewne nader poetyczna, i wierzaij
mi, ze jedynie za poSrcdnictwem ta-
kich natretnych idei mozna opanowaé
jei biedna dusze¢. Uczyn to, sir Ro-
bercie. Ja ci to radze!

— To, co mi pani méwisz, jest
straszne,

— Te straszna rzecz robi tu po
kilkudziesicciu ludzi w ciagu sezon.
Wez kilku najlepszych przewodni-
kéw — na rckach cie wniosa. Wios
ci z glowy nie spadnie! A jak Jenny
sie dowie -~ bedziesz. ja mial. Zréb
swojc — ia ze swojej strony obiecu-
ic ci tez.moja cala pomoc. Jenny ——
to cudne, urocze dziecko, bez sily,
bez wilasnei woli, Wiem, ze ci¢ ko-
cha — ale u nici to ieszcze nic. Mu-
sisz ja ieszcze wzigd.

—— Matterhorn! Matterhorn!
Cé7 za nicklo wydalo tego notwora...

— Naipiekniciszy szczyt na Swic-
cie — szvdzila mistress Brigs.

— Boij¢ si¢ na niego spojrzed, a

jestes
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mam si¢ wdrapac az na sam wierz-
cholek... Ha, ha, hal...

— Alez ia jestem chory, kalcka!
Kaz pani kulawemu tanczyc!

— Musisz!

— Slepy predzej by wszed! o-
demnie.

— Zawiaz sobie oczy. Beda cic
prowadzi¢ za rece, wciggna ci¢ na
linach!

- Skocze w przepasé...

- A wiesz co. sir Robercic -
rzekla wprzyciszonym glosem mi-
stress Briggs, usmiechajac si¢ nic-
znacznie a zjadliwie: -~ oszukajmy
biedna Jenny. 1dZ na wioska strone. a
jezeli iuz zupeclnic nic mozesz, na-
wet przez przelecz, nrzez ktora cho-
dza dzicci. to objedZz wokolo kolcja.
PosiedZ var¢e dni w iakim hoteln w
Val Tournauche, a tymczasem kaz
przewodnikowi zapisaé. swoic na-
zwisko w ksicdze pamiatkowei na
szczycie, zaplaé mu tak. zebvsie zdu-
mial, a przysicgnic nawet przed sa-
dem. wrazie potrzeby. ze§ tam bvi
Nicieden z rekordmendw-klubistow
w taki sam snoséb czynil swoie wei-
dcie na Matterhorn.

- Oszukaé Jenny?!

- Tak sie robi z dzieémi. Nic
ja osznkamyv. alc Jjei nieszczesna,
chora manie... Zrob to...

- Moze to bylobv rozsadne. Ale
ia uwazam to za podto$é. Nigdy.

- Niestety, wicdzialam o tem.
Uwazalam jednak za swoi obowia-
zek uczvnié ci te nropozycye.

Bardzo #le pani uczynifa!
Tego z Jennv nie wolno!

— A wiec poidziesz nan?

I wparla w niego ci¢zkic. naka-
zujace spoirzenie. Z jei czarnvch o-
czu, z pod ggstveh. czarnveh brwi
szla ku niemu iaka$§ nieznana, zla.
ponura sila,

Wil sie. a oczu oderwaé nic
mogl. Czul. jak rodzi sic w nim no-
wa, $miertelna 7adza. Czul rozkosz
swego strachu i ponizenia. Zapra-
¢gnal udreczenia 1 meki. Wydalo mu
sie na mgnienie oka. Ze jest szcze-
§liwv — a nie wiec o tem. Usypial
i budzit sic w iednej chwili. Przela-
tvwaly, iak z wichrem, jakie§ myéli
cudze. Cos, iak miotem. whiiato mu
w glowe iakag rozoaczliwa ched, kto-
ra nie bvia iego wola.

Wreszeie wstal 1 rzek! glosem
nieco sennym, lecz spokoinym i na-
turalnym.

— Cbz. trudno. Trzeba to uczy-
ni¢ Jak niema innej radyv? Sprobujg!
Kto wie, moze to rzeczvwidcic ghip-
stwo?... Zapewne. ze tak jest.

— No, to dobrze! Wszystko bg-
dzie dobrze.

Kicdv wyszedl, mistress Brigs
zasiadla do pasvansa i péZno w noc
7 calkowitem skupieniem rozklada-
ta i dobierata kartv. Byl to iei od-
poczynek w bardziej wyczerpuja-
cych przei$ciach i klopotach. g



Ludwik Hieronim Morstin.

Poemat dramatyczny w 5-ciu
aktach i B8-ciu obrazach.

_egenda o krolu.

SCENA 14,

(Oput, kiory stal w drzwiach. w cie-
niu, i sledzil ich kroki, cofnal sie nagle, po
chwili dluzszej wracu, ciagnqe Strzemio-
na za reke),

OPAT.
Jest u twojej siostry kochanek.
STRZEMION.
Na Boga!
OPAT.
Skorzystal z gosciny,
a ktéry na mnichéw nastawa
i ksicdza pogardza sukicnka,
to poZniej sie bawi panienka,
a wchodzi z nim razem nicstawa
w dom, ktéry ugaszcza go winem,
krolewski wystannik, ksiadz Swiecki.
Nas, mnichéw, spotwarzyl zlym czynem,
jakgdybym byl Krzyzak niemiecki,
lub knecht na uslugach zakonu,
STRZEMION.
Co robic?
OPAT.
Ha, mieczem zadzwonic.
STRZEMION.
I zabic¢?
OPAT.
Nie — wyzwaé czci bronic.
STRZEMION.
W gosdcinie?
OPAT.
Czyn grzeszny.
STRZEMION.
: Go$é w domu
I siostra, co z hanba zostanie.
OPAT.
Wiec lepiej niech pokryiomu
SPi z gacliem.
5 STRZEMION,
lub $wiety zlamata.
OPAT.
Rozgrzesze,
STRZEMION.
am wyzwac¢? Zabije —
0".. krola powiernik jest potno,
Slostre, i réd twaj sharibiono
Z‘?d kréla osoby osfona.
e pomseisz? Czy tchorzysz?
. STRZEMION,
2y tehorge?
€1l Swiatio! Niecli wniosg w podworze!
(Wnosza pochodnie).
(Wola)
acha z komory wywabie,
» Mieczem nderzam trzy razy.

\\'net
: g
Slys;

SCENA 15.

{ ;
f)l[)r(lchl wychodzi z drzwi | reke do
oczu podnosi),
OLBRACHT.
1o zdradzipe
| STRZEMION,
,~m;”“:'ie Si¢ korda
0zkosz1e przerwalent wani sity!

OLBRACHT.
Kto $ledzit me kroki?

OPAT Gwysuwuajace sie).
Ja!

OLBRACHT (spojrzal mu w oczy).
% (30

(Opat si¢c cofnal).

STRZEMION.
Giermkowie odmierzy nam pok
Czy stajesz?

OLBRACHT.
Tu zaraz nie moge
Lecz jutro..

STRZEMION.
Ruszycie znow w ‘droge,
za krolow wy druha nie macie,
lecz chyba to faisz, bo¢ sa wiesci
z¢ serce jest Iwie w majestacie,
a mialzeby pan nasz na wzglgdzie
rycerzy, co drzyg przed spotkaniem.

(porwal sie do miccza).

OLBRACHT (porwal sie do miecza).
A wzdy¢ wam | stang — niech bedzie!
STRZEMION.
Patrz, ksiaze, bo dzi§ przed Switaniem
msz¢ musisz od$piewaé za dusze.

SCENA 16.
(Krysta wbiega i rozdzielu stajacych do
walki).

KRYSTA (do brata).
Stoj zbdju krwawy,
to pan méj i kochanek.
Zachcialo ci sie stawy,
wiec mo6j dziewiczy wianek
na ostrze nadziale§ miecza,
7e$ umilowal glusze,
7¢ 2yjesz sam wsrod cieni.
7 morderczem precz Zelazeni,
chee zyé! chee zyé! z nim razem pojde,
na krance poéjde Swiata.

Wyzywam blade cienie,

co bladza w tej pustoszy

i kradna blask wesoly

szywota, wiosny, sloiica,

przeklinam, king popioly

chce zy¢! chee 7y¢!

i rozkosz pic,

biesiadne wierniczy¢ stoly.

STRZEMION.
Bezbozna, milcz.
KRYSTA.

Nie zmilcze,

ty serce w piersiach masz wileze,

wdychasz trupie powietrze

i ojcom znosisz obiaty,

a w grzedzie powiedly kwiaty,

a paki czas niszczy miode,

Lecz on jak krolewicz jaki

wniost stoiice w moja zagrode.

Kine $mieré, a chce zywota,

wlosami droge usciele,

wesele wniost mi, wesele!

a byvla jedna tesknota.

(Slychaé tefent koni i gwdr rozmow),
(Zu scenaq).
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OPAT,

Coéz tam za gwar?
STRZEMION.

Szumia wody.
OPAT.

Kon tetni, jedzie druzyna,
STRZEMION.

Bija kopyta o skale,

mosty juz dudnia i wzwody.
OLBRACHT.

Na rogach duja.
STRZEMION.

Rycerni.

W licznym tu jady orszaku.
OLBRACHT.

Poznaje dwor moj po znakn

szukaja mnie moi wierni.

SCENA 17,
(Wehodzi dwor krole Olbrachta).

DWORZANIN 1 (do Sirzemiona).

Czy wyscie pancm kasztelu?
STRZEMION.

Jam ci jest.
DWORZANIN 1.

Mowcie nam przeto.
DWORZANIN 1.

Péirz na rycerza z kobieta,

tego, co w $wietle pochodni.
DWORZANIN 1 (kleka).

Wasza Milo§é!
STRZEMION.

Co to znaczy?
OLBRACHT.

Jam tu zawital przed chwila.
OPAT.

Poirz, lawa do kolan sig¢ chyla.
KRYSTA.

Jak pana witaja, jak wlasta.
DWORZANIN .

Ten ksiadz kt6z jest i niewiasta?
STRZEMION.

A ktoz jest ten, kogo witacie?
DWORZANIN 11

Glowe sklon, gdyz w majestacie

Krol nasz chcial wstapi¢ w te progi,
STRZEMION.

Bég miltosierny.
KRYSTA.

Maryo!
OPAT.

A niechze pioruny mnie bija,

trza w nogi. (ucieka).

(Wchodzi Jaszko i poziera Zdziwiony).

STRZEMION.,
Zalim mogl poznaé rzeczy nie przejrzane,
ja rycerz ubogi,
zali mi w gwiazdach bylo to pisanc
na Pana podnie§¢ dlon.
(1dy kazesz miecz ten samy
utopie w wnatrzu lona.
Stuchaicie ‘mnie dworzany,
zawital go$¢ do bramy,
w podrézny stréj przybrany
i zadal sam na rogu,
czym g0 rozeznaé mogl
od progu,
kto zacz? czym mysleé maogl,
ze¢ przyjdzie tak pokryjomu,
ze z krélem mym i panem
obcowaé mam w tym domu,



OLBRACHT. :
Wiec zby¢ frasunkow chciej, dzigkuje za
goscing,
odwdzigczy¢ pragne si¢ najrychlej tam,
w Krakowie,
my odpuszczamy wam laskawie t¢ prze-
wing, —
niech zejda si¢
giermkowie,
ruszymy w droge dzis.—Tu niespokojne
noce

Konia mi dajcie wraz,

spedzajg z czola sen,
(Do Krysty).

Czekamy was w stolicy,
miast umarlego czci¢, 2ywego raczej

krola
zechcijcie wdziekiem swym obdarzac i
uroda,
naloze wieniec z r6z i wyide na spotka-
nie,
wdy bogi krase twa do progdéw mych za-
wioda,

7egnaj mi dzisiaj ty...

(Do Strzemiona).
I wy zegnaijcie, panie.
(Wychodzi, za nim dwor).
SCENA 18.
STRZEMION.

Za malo wiele dni ukazesz si¢ na dwo-
rze.

KRYSTA.

I bede z krélem swym dzielita stét i foze.
STRZEMION,

I bedziesz wiefice wi¢ przed wejsciem do

loznicy.
KRYSTA.
I bede wstyd moj nie§¢ w obliczu wszej
stolicy.
STRZEMION.

Poswiecilem cie duchom i sprawie

a ty$ zlamala Slub, chcac swoj wianek

rzuci¢ pod nogi przechodnia,

ale¢ Bog chcial, ze zbrodnia

zmieni si¢ w czyn, wiec nie wini¢ -

Wzdy sluzyé mi musisz, jako naczynig

zamysiéw szczytnych, bo ja memu panu

chce wlozyé w reke miecz, na piersi
zbroje

i chce, by pomscit $mieré tego z pod
Warny

i chce, by Polska z granic Europy

1zucifa pogan przecz do Czarnomorza,

starta pohaiica leb dotknigciem stopy,—

Chice, izby byla, jak coéra Boza,

idaca aze tam, do bram Jerozolimy

w zwycieskim walk pochodzie

bo zali nie jest w naszym narodzie

archanielska moc zakleta,

klgczaca u stép tronu?

Wszak wszyscy mozemy by¢, jak ci ry-
cerze,

co to ich Godiryd z Bulionu

widdl na $wiety béj,

jeno trza mu serce rozdmuchaé

do czynu.

milowaniem ty, ia diwiekiem ore¢za,

tam za wrotami kasztelu. —

(podajac jej dion).
PPrzymierze niewiasty i meza,
KRYSTA.
U $wietych bram, na Wawelu. —

(Koniec aktu pierwszego).

Hall Caine.
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Rozdzial XX.

Sicdziatami w moim pokoju, pi-
szace do Wielebnej Matki, gdv usly-
szalam trabke i, podniosiszy oczy.
zobaczytam wiezdzajacy na podjazd
samochod. Siedzialo w nim trzech
panéw, z ktorych jeden w okularach
od kurzu i z popielatym jamnikiem
na kolanach,

Wnet potem wezwano nmimie na
dot. Zesztam z bijacem sercem i o-
tworzywszy drzwi od saloniku, zo-
baczylam po raz pierwszy mego
przyszlego me¢za.

Stat przed kominkiem, rozmawia-
jac z Betsy, ktora $miata si¢ niepo-

miernie. Powierzchowno$¢ jego nic
obudzila wec¢ mnic najlzeiszego
wspomnicnia.

Byt bardzo elegancko ubrany i
posiadal pewna dystynkcye¢ w ukla-
dzie, ale nawet mojc niedo$wiadczo-
ne, dzieciece oczy odgadly w nim
czlowicka zmeczonego i przezytego.

Twarz miat blada, jakby nalana,
oczy przygasle i ocigzale, wlosy mo-
c¢no nad czolem przerzedzone | wo-
gbéle wydawal si¢ znacznie starszym,
niz byl, wiedzialam bowicm, Z¢ ma
trzydziesdci trzy lata.

Betsy 2z wielkim ferworem
zaczela nas przedstawiaé; on jednak
z pewnda niedbala ZartobliwoScia
przerwal jej, mowiace, Ze to zbytecz-
ne, poznali$my sie juz bowiem przed
dziesiecioma laty, kiedy to bylam

§liczniutky, clioé niezbyt uprzejima
panienka.
— MielisSmy maly zatarg na

punkcie pocalunkéw; pamieta pani?

Na szczeScie, ojciec wybawil
mnic od odpowiedzi, o$wiadczajac,
ze pragnie pokazaé jcgo lordowskiej
mosci ulepszenia, iakie zaprowadzil,
poszli§my je wiec wszyscy ogladac.

Ulepszenia te polegaly na przy-
budowaniu nowego skrzydla, w ktd-
rem mieScila sig sala jadalna, jeszcze
nie urzadzona, a skopiowana, jak sie
poZnicj przckonalam, z takiejze sali
na zamku Raa.

Z glowa dummnie wzniesiona oi-
ciec pokazywal pieknos$ci nowej in-
stalacyi, podczas, gdy moi przyszly
maz spogladal na nie przez monokl
z wyrazem wzgardliwej poblazliwo-
$ci.

— Dab, tylko sam dab — rzekl
ojciec, uderzajac reka w wysokie
ciemne boazerye.

— Tak stary, jak nasze serca, i
zapewne tak twardy, jak nasze glo-
wy — rzek! lord Raa.

— Twardszy od niejednych, mi-
lordzie — odparl moj ojciec.

—— Wilaénie — rzek! Lord Raa
przeciagle, az wszyscy si¢ zasmicli.

Zadzwoniono na lunch; prze-
szlismy wicc do starej, skromnej ja-
dalni, gdzie ciotka Brygida posadzita
Lorda Raa na honorowem mieiscu,
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Dana od Boga.

Przektad zangiel-
skiego H. J. P.

PowieS¢ w 3-ch tomach.

PO swoici prawicy, i zacze¢la mu opo-
wiada¢ o zmarlym m¢zu putkownikn
i jego wojskowych zaszczytach.

Sicdzac obok mego narzeczone-
o, zauwazylam, iz wszystko to nu-
dzilo go niepomiernic: iak réwniez
wyczulanml  w  icgo odpowiedziach
nicuicty odcien cynizmu i lekcewa-
zenia, na czem ciotka nic poznawa-
fa si¢ zgola.

Zauwazyla natomiast moje mil-
czenie i rzekla:

- Mary, kochanie, dlaczego nic
nie moéwisz?

I nie czekajac na odpowicdZ, za-
czela tlomaczy¢  jego  lordowskici
mosci, ze zmienifam sig¢ do niepozna-
nia, ¢dyz jako dziecko bylam najre-
zolutnieisza pod sloficem papla, Kie-
dy teraz byto niepodobietfistwem sto-
wo z¢ mnic wydobyc.

— Tusze sobie, ze uda mi si¢
wkoncu wydoby¢ z niej iakie§ slo-
wo rzekl Lord Raa, na co ciotka
Brygida us$miechngta si¢  znaczaco,
a Betsy parsknela  glo$nym  $mie-
chem.

Natyclimiast po $niadaniu ojciec
z prawnikami przeszli do gabinetu,
ciotka i Betsy usunely sig dyskre-
tnie; zostaliémi sami. Jego lordow-
ska mosé odetchnal gieboko w taki
sposob, z¢ to zakrawalo na ziewnig-
cie, i rzekl:

— Niema tu jednego spokojne-
w0 kata, gdzieby$Smy mogli sig wy-
mknac?

Przypomnialam sobic maly do-
linke za domem i poprowadzilam g0
tam. Byt Jjasny, paZdzicrnikowy
dzien; cicha, jesienna slodycz unosi-
la sic w powietrzu.

Lord Raa zapalil cygaro i czas
jaki$ szed! obok mmiec w milczeniy,
ale juz w pol drogi zaczat spogladac
na mnic z ukosa przez monokl i mo-
wi¢ o moiem zyciu w klasztorze i 0
tem, ze styszal, jakobym miata ched
pozostaé tam nazawsze.

— Nadzwyczajne! Na honor,
nadzwyczaine! Rozumiem, dla ko-
biet, ktorym sic w zyciu nic powio-
dlo. lub ktore juz skornczyly swoic
rachunki ze $wiatem; ale Zeby mio-
da panna ladna i z majatkiem... tum !
to nicpoigte.

Milczalam, a on w dalszym cid-
oy opowiadal mi, jak mu zbrzydio
7ycie nawet w Londynie, pomimo
klubow, wyscigoéw, teatrow i rozry-
wek, jakich zazna¢ mozna w towd-
1zystwie kobiet ze $wiata, nie mo-
wiac juz o znanych, zawodowych
pieknosciach.

Jeden z jego naijlepszych przy-
jaciol, nazwiskiem Eastcliff, zeni SI¢
wladnie z .taka“ (cudzoziemska tan-
cerka z .Empiru®). ale, czemu nie
skoro jest bogaty i moze robi¢, €0
mu sie podoba.

W dolince stala drewniana fa-
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